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Instruccion de montaje
ijLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!
Montageanleitung

Zuerst lesen!

Instrugées de montagem
Ler primeiro!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El&sz6r olvasd el!
Instructiuni de montaj
Intai cititi!

Detaljne upute

Prvo procitati!

Al0BAOoTE TTPOTEKTIKA TIG
Odnyieg ZuvappoAdynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!
MHCTpYKUMN NO MOHTaxy
CHavana npouutante!
Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Navodila za sestavljanje
Preberite!
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Contenido embalaje: jVerificar!
Package content: Check!
Contenu d’emballage: Vérifier!
Packungsinhalt: Uberpriifen!
Contéudo embalagem: Verificar!
Zawartos¢ opakowania: sprawdz!
Obsah baleni: Zkontrolujte!
Csomag tartalma: Ellendrizd!
Pachetul contine: Verificati!
Sadrzaj paketa: Provijeri!

EAéy&re TO TTEPIEXOUEVO: TOU TTOKETOU!
Paket igerigini: Control ediniz!

CopepkaHue ynakoBku: Mposeptre!

Pakket inhoud: Controleer!
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Vsebina paketa: Preverite!

DIN 75302: 02.91

Contenuto della confezione: Controllare!

Cruzber S.A., ES-A14018311
P.I. Las Salinas Il, E-14960 Rute
www.cruzber.com

Accesorio
Accessory
Accessoire
Zubehor
Accesorio
Wyposazenie
PrisluSenstvi
Kiegészit6
Dodaci
Accesoriu
Ateooudp
Aksesuar
Axceccyapbl
Accessori
Accessoires

Dodatna oprema

Cadigo
cie 941- 210
Code
Kode
Lv7 2014-r1
Modelo
Model
Modele
Modell
Lote 01-14 Peso 1,20 kg
Lot Weight
Lot Poids
Lot Gewicht

x 1 x 1 x 1 X 2/
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(716-300) (012-089) (012-091)
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Importante!
Important!
Important!
Wichtig!

Este accesorio tiene que usarse
con sistemas portacargas Cruz!

This accessory must be used
with Cruz roof rack systems!

Cet accessoire devra étre utilisé
avec des systémes porte-charge-
ment Cruz!

Dieses Zubehdr muf® mit einem
Cruz Tragersystem verwendet
werden!

Este accesério deve ser utilizado
com sistemas porta cargas Cruz!

To wyposazenie musi by¢
uzywane z systemami bagaznika
dachowego firmy Cruz!

Toto pfisluSenstvi musi byt
pouzivano s nosnym systémem
Cruz!

Ez a kiegészitd Cruz rudakkal
hasznalhat6 a csomagtarto rend-
szerekhez!

Aceast accesoriu trebuie utilizat,
cu sisteme Cruz!

Ovi dodaci moraju biti koriSteni uz
Cruz sistem krovnog nosaca!

To afegoudp auTtd Ba TTpETTel va
XPNOIKOTTOIEITAI ATTOKAEIOTIKG OTA
ouoTAuaTa prrapwy 1ng Cruz!

Bu aksesuarlar mutlak

Cruz tagima sistemleriyle
kullaniimalidir!

HaHHbI akceccyap JOMmKeH
ObITb UCMONB30BaH C GaraxxHoN
CcMCTEMOM Ha Kpbiwy mMapku Cruz!

Questo accessorio deve essere
utilizzato con i sistemi a barre Cruz!

Dit accessoire moet worden ge-
bruikt in combinatie met een Cruz
dakdragersysteem!

Dodatek naj se uporablja le z
izdelki iz asortimana stresnih
kosar CRUZ!

min. 700 mm
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